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DE

"Nur in gut belifteten
Bereichen verwenden.
Vermeiden Sie das
Einatmen von
Dampfen."

"Kann schwere
Hautverbrennungen
und Augenschaden
verursachen. Bei
Beruhrung mit der
Haut sofort mit viel
Wasser und Seife
abwaschen."

"An einem kihlen, gut
bellfteten Ort
aufbewahren.
Behalter dicht
verschlossen halten."

Von Hitze, Funken,
offenen Flammen und
heilRen Oberflachen
fernhalten.

An einem kuhlen, gut
bellfteten Ort lagern.

Auf saubere und
trockene Oberflachen
auftragen.

Eine gleichmaRige
Schicht auftragen und
gut haften lassen.

Kann Allergien oder
Hautreizungen
verursachen.

Bei Hautkontakt sofort
mit viel Wasser und
Seife abwaschen.

Bei Augenkontakt
grindlich mit Wasser
ausspulen und ggf.
arztlichen Rat
einholen.

EN

"Use only in well-
ventilated areas.
Avoid inhalation of
vapors."

"Can cause severe
skin burns and eye
damage. If skin
contact occurs, wash
immediately with
plenty of soap and
water."

"Store in a cool, well-
ventilated place. Keep
container tightly
closed."

Keep away from heat,
sparks, open flames
and hot surfaces.

Store in a cool, well-
ventilated place.

Apply to clean and dry
surfaces.

Apply an even layer
and allow it to adhere
well.

May cause allergies
or skin irritation.

In case of skin
contact, wash
immediately with
plenty of soap and
water.

In case of contact with
eyes, rinse thoroughly
with water and seek
medical advice if
necessary.

FR

"Utiliser uniquement
dans des zones bien
ventilées. Evitez de
respirer les vapeurs."

"Peut provoquer de
graves brQlures de la
peau et des lésions
oculaires. En cas de
contact avec la peau,
laver immédiatement
avec beaucoup d'eau
et de savon."

"Conserver dans un
endroit frais et bien
ventilé. Garder le
récipient bien fermé."

Tenir al'écart de la
chaleur, des
étincelles, des
flammes nues et des
surfaces chaudes.

Conserver dans un
endroit frais et bien
ventilé.

Appliquer sur des
surfaces propres et
séches.

Appliquer une couche
uniforme et laisser
bien adhérer.

Peut provoquer des
allergies ou des
irritations cutanées.

En cas de contact
avec la peau, laver
immédiatement et
abondamment a I'eau
et au savon.

En cas de contact
avec les yeux, rincer
abondamment a I'eau
et consulter un
médecin si
nécessaire.

IT

"Utilizzare solo in aree
ben ventilate. Evitare
di respirare i fumi."

"Puo provocare gravi
ustioni cutanee e
gravi lesioni oculari. In
caso di contatto con la
pelle, lavarsi
immediatamente ed
abbondantemente con
acqua e sapone."

"Conservare in un
luogo fresco e ben
ventilato. Tenere il
contenitore ben
chiuso."

Tenere lontano da
fonti di calore,
scintille, fiamme libere
e superfici calde.

Conservare in un
luogo fresco e ben
ventilato.

Applicare su superfici
pulite e asciutte.

Applicare uno strato
uniforme e lasciare
aderire bene.

Pud causare allergie o
irritazioni alla pelle.

In caso di contatto
con la pelle, lavare
immediatamente con
abbondante acqua e
sapone.

In caso di contatto
con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e, se
necessario,
consultare un medico.

NL

"Alleen gebruiken in
goed geventileerde
ruimtes. Vermijd
inademen van
dampen."

"Kan ernstige
brandwonden en
oogletsel
veroorzaken. Bij
contact met de huid
onmiddellijk wassen
met veel water en
zeep."

"Op een koele, goed
geventileerde plaats
bewaren. Verpakking
goed gesloten
houden."

Verwijderd houden
van hitte, vonken,
open vuur en hete
oppervlakken.

Opslaan op een
koele, goed
geventileerde plaats.

Aanbrengen op
schone en droge
oppervlakken.

Breng een
gelijkmatige laag aan
en laat goed hechten.

Kan allergieén of
huidirritatie
veroorzaken.

Bij huidcontact
onmiddellijk afwassen
met veel water en
zeep.

Bij contact met de
ogen grondig met
water spoelen en
indien nodig medisch
advies inwinnen.

ES

"Uselo sélo en areas
bien ventiladas. Evite
respirar los vapores".

"Puede provocar
quemaduras graves
en la piel y dafios
oculares. Si entra en
contacto con la piel,
lavese
inmediatamente con
abundante agua y
jabon".

"Conservar en lugar
fresco y bien
ventilado. Mantener el
recipiente bien
cerrado."

Mantener alejado del
calor, chispas, llamas
abiertas y superficies
calientes.

Almacenar en un
lugar fresco y bien
ventilado.

Aplicar sobre
superficies limpias y
secas.

Aplicar una capa
uniforme y dejar que
se adhiera bien.

Puede causar alergias
o irritacion de la piel.

En caso de contacto
con la piel, lavar
inmediatamente con
abundante agua y
jabon.

En caso de contacto
con los ojos, enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico si es
necesario.

cz

"Pouzivejte pouze v
dobfe vétranych
prostorach. Vyvarujte
se vdechovani
vypard."

"MUze zpUsobit vazné
poleptani kiize a
poskozeni o€i. PFi
kontaktu s kazi
okamzité omyjte
velkym mnozstvim
vody a mydla."

"Skladujte na
chladném, dobre
vétraném misté.
Nadobu udrzujte
tésné uzavrenou."

Chrante pred teplem,
jiskrami, otevienym
ohném a horkymi
povrchy.

Skladujte na
chladném, dobre
vétraném misté.

Aplikujte na Cisté a
suché povrchy.

Naneste rovhomérnou
vrstvu a nechte dobfe
pfilnout.

MuzZe zpUsobit alergie
nebo podrazdéni
pokozky.

pfipadé kontaktu s
kGzi okamzité omyjte
velkym mnozstvim
vody a mydlem.

PFi zasazeni oci
ddkladné vyplachnéte
vodou a v pfipadé
potfeby vyhledejte
lékarskou pomoc.
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HR

"Koristite samo u
dobro prozraéenim
prostorima.
Izbjegavajte udisanje
para."

"Moze uzrokovati
ozbiljne opekline koze
i ozljede ociju. Ako
dode u dodir s kozom,
odmah isprati s puno
sapuna i vode."

"Cuvajte na hladnom,
dobro prozraéenom
mjestu. Cuvaijte
spremnik ¢vrsto
zatvoren."

Drzati podalje od
topline, iskri,
otvorenog plamena i
vrucih povrsina.

Cuvati na hladnom,
dobro prozraéenom
mjestu.

Nanesite na Ciste i
suhe povrsine.

Nanesite ravnomjeran
sloj i ostavite da se
dobro stvrdne.

Moze izazvati alergije
ili iritaciju koze.

U slu€aju dodira s
kozom, odmabh isprati
S puno sapuna i vode.

U slu€aju dodira s
ocima, temeljito isprati
vodom i po potrebi
zatraziti savjet
lije€nika.

Si

"Koristite samo u
dobro prozra¢enim
prostorima.
Izbjegavajte udisanje
para."

"Moze uzrokovati
ozbiljne opekline koze
i ozljede ociju. Ako
dode u dodir s kozom,
odmah isprati s puno
sapuna i vode."

"Cuvajte na hladnom,
dobro prozracenom
mjestu. Cuvaijte
spremnik ¢vrsto
zatvoren."

Hraniti loéeno od
vrocine, isker,
odprtega ognja in
vro¢ih povrsin.

Hraniti na hladnem,
dobro prezratenem
mestu.

Nanesite na Ciste in
suhe povrsine.

Nanesite enakomeren
sloj in pustite, da se
dobro oprime.

Lahko povzroci
alergije ali drazenje
koze.

primeru stika s kozo
takoj sprati z obilo
vode in mila.

V primeru stika z o€mi
temeljito sperite z
vodo in po potrebi
poiscite zdravnisko
pomoc.

HU

"Csak jol szell6z6
helyen hasznalhaté.
Kerllje a g6z6k
belélegzését."

"Sulyos égési
sériléseket és
szemkarosodast
okozhat. Ha bérrel
érintkezik, azonnal
mossa le bd
szappannal és vizzel."

"Hivos, jol szell6zd

helyen tarolando. Az
edényzet jol lezarva
tartando."

Hot6l, szikratol, nyilt
langtdl és forro
felUletektdl tavol
tartando.

Havés, jol szell6z6
helyen tarolando.

Vigye fel tiszta és
szaraz fellletekre.

Vigyen fel egyenletes
réteget, és hagyja jol
tapadni.

Allergiat vagy
bérirritaciét okozhat.

Béorrel vald érintkezés
esetén bo vizzel és
szappannal azonnal le
kell mosni.

Szembe kerllés
esetén alaposan
Oblitse ki vizzel, és
szukség esetén kérjen
orvosi segitséget.



